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Naučni oosje
Poštarina plaćena u gotovu.

Dalmatin. Hrvat" je vlasništva promiaeUljnof 
odbora „Hrvatske štamparske Zadruge" s. o. j. 

u osnutku u Šibeniku.

Pisma i novci šalju se na adresu: 
„Dalmatinski Hrvat" - Šibenik, Glavna oltca 1®8.

Rukopisi sa ne vraćaju. - Pisma ne frankirana 
ne primaju, anonimna u koš.
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Zapljena broja 89. „Dalmatinskog Hrvafa“.
Onu istu večer, kada se je pro­

čulo za pad Davidovićeve vlade, naš 
list je po Državnom odvjetništvu bio 
zaplijenjen. Nekoliko brojeva je'bilo 
poštedjeno od zapljena, ali netom 
se je pokazala na pemolu PP. vlada, 
rekbi da je našim cenzorima dala 
poticaja i kuraže, da nastave sa već 
prije uobičajenim progonstvima ovog 
hrvatskog. republikanskog, sjevero- 
dalmatinskog glasila.

A da bi zašto, ni po jada! •— U 
kraljevskom Beogradu izlazi, veoma 
uvaženo glasilo srpskih radikala pro- 
tićevaca : „Radikal", kojega uredjuje 
Dr. Momčilo Ivanić i neustrašivo se 
bori za sporazum Hrvata i Srba i za 
očuvanje .parlamentarizma. G. Dr. 
Ivanić, kao i njegovo glasilo su mo­
narhisti od pete do glave. On je 
dakle, u br. 58. od 11/10 svoga „Ra- 
dikalu*‘ napisao, pod svojim punim 
imenom, članak „Sporazum i kriza 
vlade". Ulomak toga članka bio je 
prenesen u našem listu i popraćen 
sa dvije nedužne stavke, kojima se 
kritizira opoziciju, koja hoće da se 
postavi nad oba ustavna faktora, u 
ovoj zemlji.

Na drugom mjestu prenijeli smo 
pod rubrikom »Ustrišci«, iz beograd­
ske „Republike" koju uredjuie g 
Jaša Prodanović, bivši Stogodišnji 
ministar u predratnoj Srbiji,' jedan 
sastavak „Ministar vojni general 
Hadžić", onako kako ga je donijela 
„Republika", bez ijedne riječi ko­
mentara.

Sasvim lim nama je lo bilo za­
plijenjeno I

Po ustavu članak 13.. kao i po 
tu nedavnom riješenju Prizivnog 
Sudišta u Splitu nemože se i ne 
smije se plijeniti ono, što je neplje- 
njeno izašlo u bilo kojem kraju naše 
države, jer je ustav za cijelu državu 
isti i gradjani su po ustavu i zakonu 
jednaki. Pogotovo uemože šibenska 
cenzura zaplijeniti ono, što je Dr. 

Ivanić uepljenjeno napisao i naštam­
pao u Beogradu, u sijelu najviših 
i vrhovnih vlasti za cijelu’ovu dr- 
ž«vu«

Kada dakle u rečenim sastavcima 
nema ništa pljeniva. za beogradsku 
cenzuru, pa ni za splitsku, jer ni­
jedna. ni druga nisu zaplijenile ni 
„Radikal" ni „Republiku", — kako 
onda to može pljeniti, šibenska cen­
zura L? Je li moguće da je dobila, i 
od kuga, takove naloge? Je li to 
kriva, ona „nesretna" republikanska 
zvijezda, pod kojom se je »Dalma­
tinski Hrvat« rodio, ili su koji drugi 
„patriotski" razlozi po srijedi?!

Poznajući rodoljubnu revnost na­
šeg državnog odvjetnika, i ako nas 
je zapljena iznenadila, ipak nas nije 
začudila, koliko nas je začudila pre­
suda Sudbenog Dvora u Šibeniku, 
kojom se polvrdjuje zapljena i koja 
glasi;

Pr. 24/24/2. 
U Ime Njegova Veličanstva Kralja!

Kr. Okružni sud u Šibeniku kao sud­
beni Dvor I. Molbe u ' tiskovnim poslima 
riJeSavajući o predlogu 17 oklobra 1924 
Ss 12/24/1 kr. državnog Odvjetništvu u Ši­
beniku vrhu zapljene ulomaka članaka 
„Slom takvog prestoija" i baš u stavkama 
od riječi nTo može opet narod" do riječi 
„slom takvog prijestolja", nd riječi „nije 
potrebni)" do riječi „sa ogromnom veći­
nom u narodu", od riječi „proti narodnoj 
volji" do riječi „pobjedjuje sve njezine 
protivnike" ; te članak „Ministar, vojni" od 
riječi „ovaj najnoviji dogadjaj" do riječi 
„zločinac je prama narodu" u broju 89 
časopisa „Dalmatinski Hrvat" štampanog 
u Šibeniku dana 16 oktobra 1924 tiskom 
Pučke Tiskare, pod odgovornim uredni­
štvom Josipa Drezgc u Šibeniku, jer da u 
ttm ulomeima sadržava uvreda Vladaoca 
i izazov mržnje protiv države kao cjeline, 
saslušavši kr. Državno Odvjetništvo, u ue- 
javnoj sjednici,

presudio je:
I. Osnažuje se zapljena ulomaka član­

ka „Slom takvog Prestola" i baš u stav­
kama od riječi nTo može opet narod" do 
riječi „slom takvog Prestola" od riječi “nije 
potrebno" do riječi „sa ogromnom veći­
nom u narodu" te od riječi „proti narod- 

nd? do riječi „pobjedjuje sve njezine 
protivnike"; te ulomnk članka „Ministar 
vojni ‘ od riječi „ovaj najnoviji dogadjaj*, 
do rjječi „zločinac je prama narodu" obje- 
16da*njeno n br. 89 časopisa „Dalmatinski 
Hrvat" Štampanog u Šibeniku dne 16 ok­
tobra 1924 tiskom Pučke Tiskare pod od­
govornim uredništvom Josipa Drezgc.

II. Zabranjuje se daljnje rašircnje od­
nosno prodavanje upitnog časopisa u po­
gledu zaplijenjenih ulomaka članaka.

III Odredjuje se uništenje pohvatanih 
primjeraka i onih koji će biti pohvatani, 
razmetnuće odnosnog tipografićnog sastava 
na stroju i objelodanjenje ove osude.

Razlozi:
Zaplijenjeni ulomci članaka gori nave­

denih sadrže uvredu Vladara i iskazuju 
mržnju i negodovanje prama našoj državi 
kao cjelini, te je prama tomu u smislu čl.

Odkrivene pripreme za krvavi pokolj i gradjanski rat 
Pronadj’eno oružje, razdavano po vojnoj komandi. 

Potvrdjene informacije „Hrvata".

17 tek. su stigli u Glinu zamje­
nik pokrajinskog namjesnika g. 
dr. Gojković sa nar. zastupnicima 
drom. Pernerom i Edotn Marko- 
vićem, i pošli ravno u općinsko 
poglavarstvo, gdje ih nitko nije 
očekivao.

Povod tomu dala je prijava 
nar. zast. Ede Markovića Pokra­
jinskoj Upravi, da se u općinskom 
poglavarstvu nalazi znatna količina 
pušaka i municije.

Na poziv dra. Gojkovića pri­
znali su općinski činovnici, da se 
doista t zgradi općinskoga pogla­
var. nalazi sakriveno spremljeno 
oružje i municija.

Za svoje opravdanje odmah su 
predočili

dopis vojne komande 
prema kojemu se istomu pogla­
varstvu šalje oružje i municija i 
upućuje ga se, da se ovo razdijeli 

dobrovoljcima
i našim pouzdanim ljudima 

u poznatu svrhu.
Po tom je obavljen pregled 

13, 138 Ustava trebalo potvrditi zabranu 
rasturanja i prodavanja.

Kr. Okružni sud u Šibeniku 
dne 17 oktobra 1924.

Spalatin
Proti toj osudi mi smo uložili 

odmah Pritužbu Okružnom Sudu. 
Sud će, pošto se radi o prešnim ti­
skovnim poslima, odmah ureći ra­
spravu, na kojoj ćemo iznijeti i čvrsto 
zastupati naše, po zakonu i presu­
dama utvrdjeno, stanovište.

U našem pak republikanskom 
radu, za čovječnost, ravnopravnost 
i sporazum, borit ćemo se proti svim 
prog mstvima i šikanacijama, do 
zadnjeg daha, uz geslo: »divila Re­
publika!« 

opć. zgrade, te je u njoj prona- 
djeno više sanduka vojničkih pu­
šaka i vojničke municije, koje je 
dr. Gojković zaplijenio.

Puške i municije su vojničke 
provenienetje.
Utvrdjeno je dakle službeno:

1. da je razdavano oružje i 
municija po vojnim komandama;

2. da je razdavano vojničko 
oružje i vojnička municija;

3. da je razdano „pouzdanim" 
tj. Pašićevim i Pribićevićevim lju­
dima u neku tajnu, ali nama Hr­
vatima dobro poznatu svrhu ;

4. Utvrdjeno je, da je pravo imao 
g. N. Petrović, a da je ministar 
vojni i mornarice gospodin gene­
ral Hadžić — lagao, da li svijesno 
ili nesvijesno, to je njegova stvar.

5. Utvrdjeno je, da se je spre­
mao po vojnim komandama oru­
žani pokolj Hrvata i krvavi gra- 
djanski rat u smislu bjelinskoga 
Pašićeva govora, nakon kojega je 
on s Pribićevićem dobio vladu.

Pozdrav trobojnice 
Pakoštanske HRSS.

(Spjevao: Josip Brztć.)
Jedno jutro prij neg svane zora 

Glas zaori sa Jadranskog mora 
I odjekne poput groma jeke 
U kraieve bliže i daleke 
Što je svjeta na sve četiri strane 
Sve umukne i slušati stane 
Što to zemljom tako strašno stresa 
Kano da se ore sva nebesa 
Velebit še streso ko Šibica 
Probudi se. vila Hrvatica 
Djevojačke uredila vlasi 
Stane slušat odkuda su glasi. 
S:đ«, siđi vilo Hrvatice 
S Velebita sa tvrde litice 
K’ nama dolje u primorje ravno 
G^đje te vilo čekamo odavno. 
K' P.->koštanim selu malenome 
(hl starine vilo hrvatskome

Gdje zastava roda hrvatskoga 
Blagoslov je primila od Boga. 
Ona vilo pozivlje te k’ sebi 
Neki nalog da izruči tebi.

Leti vila nečekajuć dana 
Na klisuru starine Jadrana * 
Zvonkim glasom uskliknula vila 
Zdravo da si trobojnice mila 
Zdravo da si zvjezdo moga roda 
Po tebi će svanuti sloboda 
Svakom selu varoši i gradu 
Koji ljubav, ufanje i nadu 
Položijo u tvoje je krilo, 
Hvala tebi moja bjela vilo 
Zasluga je i tvoja što s’ roda 
Spali lanci, uskrsla slobodi) 
Ai još rod naš čeka borba ljuta, 
Zato sam te ja ovoga puta 
U primorje ravno zvala dolje 
Da poletiš na narodno polje. 
Da pozdraviš prvake naroda 
Koje slavi narodna sloboda. 
Leti vilo d'ljem naših gora 
Beri cvjeće granje od lovora.

I od toga ti sapleti vjence 
Pak okiti narodne prvence 
Svježim cvjećem sa hrvatskih gora 
Krunom slave vijencem od lovora.

Najpri spusti svoja bijela krila 
Pak poleli do Zagreba bijela 
Ranom zorom prij sunca osvića 
I pozdravi Stjepana Radića 
Lovor vijencem okiti mu glavu 
Zvonkim glasom klikni mu u slavu, 
Zdravo grano stabla svoga roda 
Kojeg danas sreća i sloboda 
Po tubi je uskrsla iz groba 
Jer čovjekom učinio si roba 
Kud hodijo cvatilo ti cvijeće 
Pratilo te vječno pramalieće 
Taj ti pozdrav izručuje vila 
A šalje ga trobojnica mila 
Što blagoslov primila je Boga 
Sred Pakoštan sela malenoga. 
Još pozdravlja svoje sabornike 
Hrvatskoga roda zastupnike 
Da ustraju s’ tobom na tom putu 
Dok završe ovu borbu ljutu

A kad svrše to pravedno djelo 
Trobojka će ovjenčat im čelo. 
Tad pozdravi sivog sokolića 
Zastupnika Rudu Bačinića 
Njemu vilo podaj kitu cvjeća 
Da ga ona svako-dnevno sjeća 
Uz potrebe majke domovine 
I na onu njegove općine 
Gdje krvnici danas ko i prije 
Krv narodnu piju poput zmije. 
Tad poleti gradu Šibeniku 
I pozdravi od Hrvata diku 
Josu Drezgu milog kuma moga 
Daj mu kitu cvijeća mirisnoga 
Preporuke netrebaš mu dati 
Jer ga dobro poznaju Hrvati. 
A desnicu moga Drezge kuma 
Pribićeva poznaje orjuna 
On je spravan u svakome času 
Život dali hrvatskome spasu 
Njemu reci da se ja ponosim 
Na mom krstu što mu ime nosim. 
Tad poleti hrvatskoj deliji 
Mome starcu Jeriniću Miji
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Hrvatsko Sokolstvo.
‘Sokolska koračnica.

Sokol snažna širi krila 
Pod barjakom hrvatskim, 
Da donese svim slobodu 
Svojim lijetom junačkim.

Ne nosimo bajunete, 
Ni na pušci krv i smrt 
Al’ sokolsko bratstvo naše 
Dušmana će svakog sli t.

Mi smo četa ponosita 
Sve po izbor div i kiv - 
Hajde, žuri, mili rode, r . - . 
U sokolsko kolo sav.

Pocijepani tudje roblje, 
A svi skupa Božji grom : 
S tog, Hrvati, svi i svuda 
Svoj se žurno hvataj k svom :

Poljodjelci i radnici, 
Obrtnici zbrište znoj.
I vi, braćo, svi od pera, — 
Složno brat uz brata stoj!

Sokol širi snažna krila, 
Leti lijetom junačkim 
Složno, braćo, brat uz brata, 
Pod barjakom hrvatskim.

Gornja Sokolska koračnica, je 
spjevana na zaključak Središnjeg 
odbora od 8 prosinca 1923. Ova se 
koračnica imade pjevati po melodiji 
„Silnom snagom sokolskom../ (Ma­
lena je Dalmacija.."), a pošto ju je 
usvojio HSS., sva društva „Hrvatski 
Sokol" imadu pjevati sokolsku kora- 
čn’cu samo s ovim tekstom.

„Hrvatski Sokol" u Pakoštanim i 
Novigradu. Nakon osnutka „Hrvat­
skog Sokola" u Šibeniku, takova 
društva su osnovana i u Pakoštani- 
ma i u Novigradu Sada će se na­
stojanjem Hrvatskog Sokola u Šibe­
niku osnovati još nekoliko društava 
po sjevernoj Dalmaciji, a istodobno 
će se po nekim selima osnovati i 
seljački sokolski odjeli, po uzoru o- 
nih u Hrvatskoj.

Profesori i djaci mogu u „Hr­
vatski Sokol". »Narodne Novine« od 
22 rujna ove god. službeno priopćuju: 
Ministar Prosvjete odlukom svojom 
od 12 kolovoza 192b P. broj 8.132 
stavio je van snage raspis Ministra 
Prosvjete P. 7.307 od 25 srpnja 192b, 
kojim je zabranjeno nastavnicima i 
učenicima da stupaju u druga koja 
gimnastičko-športska društva ili or­
ganizacije osim »Jugoslavenskoga 
sokola«.

Dosljedno tome stavlja se ovim 
i ovamošnja okružnica od 28. maja 
192b. broj 20.829 van snage.

Podjedno se upozorava, da se ne 
smije siliti podmladak da stupi u 
bilo koji Sokol, nego da se to itna 
prepustiti njegovom slobodnom iz­
boru.

Njemu vilo podaj lovor vjenac 
Jer i on je hrvatski prvenac 
U njega je jedna dobra sirana 
Borba mu je svakidašnja hrana 
Duh i srce ne popušta tijelu 
Vazda žudi pravednome djelu 
Zalud ose u potaji zuju 
Otrov kupe da mu duh olruju 
U starca je od čelika tijelo 
A duh srce, ovjenčaje djelo 
Lozinka je starca Mije moga: 
„Vjera u Boga i seljačka sloga". 
Tad pozdravi moju omladinu 
Koja ljubi majku domovinu 
Toj mladosti ljubi vilo lice 
I podaj im lovora grančice 
I reci joj da neka ustraje 
Jer na njojzi budućnost ostaje 
Tad poleti i budi vesela 
Kroz dvadeset varoši i sela 
Koji no su na krštenju mome 
Počast dali vođi hrvatskome 
Njima podaj vilo blagoslova 
Nek u srcu nose moja slova:

Schicht-sapun s markom „Jelen" 
štedi vrijeme i novac. Više vrijedi jedanput pre- 
vući rubije na pravi SCHICHT-sapunom, nego 

triput običnim kojim drugim.
Pazi na ime Schkht i marku Jelen" I
Iz Hi v. Rep. Seli. Stranke.

ZBOROVI HRSS.Tri velike skup­
štine HRSS u dalmatinskoj Hrval- 
skoj bit će, i to: jedna u Drnišu u 
subotu dne 1. studena, t. j, na dan 
Svih Svetih u 11 sati prije podne; 
druga sutradan dne 2. studena u 
Solinu, takodjer u 11 sati prije 
podne; napokon treća u Kamen- 
Mostu kraj Imotskoga dne 9. stu­
denoga.

U nedjelju dne 19. o. mj. bile su 
skupštine, kako je već oglašeno : u 
11 sati u Kruševici kod Samca na 
Savi; u Gospiću (Lika) u 11 sati; u 
Našicama o podne; u Piilišću (op­
ćina Nelretić, kotar Karlovac) u 11 
sati; u Virovitici u 10 sati; u Du- 
brancu (kotar Velika Gorica) o podne. 
Nadalje u Dolnjoj Stubici (u hrvat­
skom Zagorju) u 10 i po sati; u Gor­
njoj Rieki kod Varaždina (kotar Novi 
Marof) u 2 s. popodne.

U nedjelju,, dne 26. o. mj., bit će 
javne skupštine HRSS: u Zaboku 
(hrvatsko Zagorje) u 10 sati prije 
podne; u Prugovu (kolar Gjurgjevac 
u Podravini) u 7 sata popodne; u 
Ogulinu uli sati; u Križevcima u 
10 sati, u Kutni (Moslavina) o podne 
i u Kravarskom (kotar Velika Gorica) 
6 podne.

U nedjelju, dne 2 studena, bit 
će javna skupština HRSS u Pakra­
čkoj Poljani u 10 sali prije podne; 
u Jamničkoj Kiselini na Kupi (kotar 
Pisarovina) o podne i u Crncu (ko­
tar Dolnji Miholjac) u 10 sati prije 
podne.

Iz Narodne Skupštine. Prigodom 
otvorenju novog skupštinskog zasje- 
danj >, koje je uslijedilo nakon što 
je naš predsjednik Radić iz Za­
greba telefonski odredio da naše 
Hrvatsko Narodno Zastupstvo o- 
stavi narodnu skupštinu u Beo­
gradu za slučaj, ne bude Ii ista 
otvorena 20 tek. mj., za kada je bila 
sazvana, bilo je birano slijedeće 
časnišlvo; u predsjedništvo skupštine: 
Lj. Jovauović, predsjednik; dr. Vlatko 
Maček zastupnik HRSS I, podpresjednik 
zastupnik Hohnjec II. podpresjednik;

„Vjera u Boga i seljačka sloga" 
Smrvili će dušmana svakoga. 
Tad se vrati Pakoštanim k' meni 
Lovor vijenac donesi zeleni 
Da okitiš redovnika diku 
Božjeg slugu starinu Don Niku 
Lovor vjenac podaj mu zeleni 
Za pjesmicu šio je spjevo meni 
Na dan moga svetoga krštenja 
Što je rodu čitao molenja 
Tad opleti djevičansku krunu 
Snjom okiti moju dragu kumu 
Koja svojom gizdavom mladosti 
Čar je dala cijeloj svečanosti.

Kad je vila nalog izvršila 
Što joj dala trobojnica mila 
Odletjela k’ Velebit planini 
Pak zapjeva majci domovini:

Zdravo da si majko svih Hrvata 
Dušmanina neka ježa hvata 
Jer kad na te krvnu spusti ruku 
Paklenu će pretrpiti muku 
Kad na tvoje dveri nogu spusti 
Njegovi će osvanuli pusti. 

sekretari: Alić (musliman); Rudo Ba- 
činić zastupnik HRSS; Kremžar (kleri­
kalac) i Djordjević (demokrat).

Velika skupština HRSS u Gospi­
ću. U nedjelju na 19. o. mj., obdržavala 
se je velika skupština HRSS u Gospiću. 
Pristupilo je preko 20.000 ljudi. Na 
zbor je došao i sam presjednik Radić i 
držao veoma važan govor za današnje 
prilike Žestoko se je oborio na borbu, 
koja se u Beogradu vodi proti Hrvati­
ma, i na zahtjev da se mi odrećemo 
pacifizma i zabacimo republikanstvo, za 
to da nam dadu 2-3 mjesta u ministar­
stvu. a oni da ih drže 10-15.

Osvrnuo se je na otkriće u Glini, 
gdje je zamj. zagr. namjesnika dr. Goj- 
ković sa dva poslanika HRSS, u tamo­
šnjoj kotarskoj oblasti otkrio velike ko­
ličine oružja i municije, koja je imala 
biti podijeljena dobrovoljcima i „pouz­
danim" elementima u svrhu radikalsko- 
pribićevićevog puča. Govorio je dalje o 
subotnjoj skupštinskoj sjednici, na kojoj 
su obećavali dr Mačeku, daće ga izabrati 
presjednikom." U slučaju da se povrati 
PP. strahovlada zastupnici HRSS će o- 
staviti Beograd i više se nikada ne će 
u nju povratiti". Tako je i dr. Maček 
jučer u Beogradu referisao. Hvali Davi- 
dovlća, ali da bi morao biti onako hra­
bar, kako je pošten. On nije smio dati 
ostavke, dok ima povjerenja skupštine 
Njegova ostavka znači državni udar.

Presjed. Radić kaže dalje, da je dr. 
Korošec na vrhovnom mjestu zaprijetio, 
da će Sloveniju prepustiti republikanci­
ma, a sam otputovati u inostranstvo; 
Spaho je takodjer izjavio da će u izbo­
rima istupiti kao HRSS. Jovanović da 
mu je izjavio, kako je on za reviziju 
ustava i da će on dati više HRSSu 
nego Davidović, ali ga je on odbio. 
„Kad sporazum nemožemo posti­
gnuti u Beogradu, mi ćemo ga o- 
stvariti u Zagrebu. Temelj za po­
stignuće našega programa već je 
tu!“

Nakon skupštine odvezao se je naš 
presjednik u Zagreb, da prisustvuje u- 
takmici Šašk-Gradjanski, gdje su mu bile 
priredjene oduševljene ovacije

Naši dopisi.
Odjek tajne okružnice vel. žup. 

Dr. Perovića. Pišu nam iz Prvić- 
Šepurine. Na 19 decembra pr. god. 
osudjeni su šibenskoj policiji Šime 
Antić Ivanov i Jakov Ukić Ivanov, 
svaki po 3 dsna zatvora ili 50 din. 
globe zato što ih je zloglasni i laži- 
žandarm Gjuro Kasap krivo tužio, 
da su dana 23/11. p. g. bučili i ha- 
labučili sd nadučiteljem Naglerom u 
kasno doba noći po ulicama, rušeći 
javni mir i rćd. Dočim na stvari je 
bilo ovo: Tog istog dana, kada je 
„Prosvjetni odbor" svršio u podu­
čavanju umjetnog pjevanja; laži- 
žandarm Gjuro Kasap dočeka izla- 
zeće pjevače sa najpogrdnijim psov­
kama, jednog mladića ošamari cije­
lom rukom po obrazu a za drugim 
se potegne nogom ali ne dohvati. 
Tada ka6 bjesan pas, poeme goniti 
kući mirno pučanstvo koje se je na­
lazilo na ulici. Naidje na Jakova U- 
kića Ivanova koji mirno idjaše svojoj 
kući i naredi mu da i on tjera ljude, 

ali ovaj ode ravno svojoj kući. Na­
pokon naidje na 5-6cu mirno sjede- 
ćih seljana, bez ikakvog uzroka stade 
ih goniti kući, što ovi i učiniše osim 
Šime Antića Ivanova koji htjede 
znati uzrok zašto ga se goni kući 
prije 8 sati, jer on kao miran i slo­
bodan gradjanin valjda imade prava 
stajati mimo na ulici. Ali laži-žan- 
darm i nadalje zahtjevaše da mora 
poći kući, ovšj da izbjegne poslje­
dicama koje bi mogle nastati, ustane 
i ode.

Na policiji osudieni su dokazivali, 
kako je tužba laži-žandarma skroz 
lažna i navadjali više svjedoka ali 
uzaludno — žandarmu se mora vje­
rovati.

Proti ovakovoj osudi, osudjeni 
uložiše pravovremeno utok na veli­
kog župana u Splitu, navadjajući 
skroz lažnu prijavu Rasapa i zab- 
tjevahu istragu ili neka laži-žandarm 
nadje dvojicu svjedoka koji će do­
kazati istinitost njegovih navoda a 
osudjeni se podlažu svakoj kazni. 
31/3 t. g. osudjeni bijahu pozvati na 
policiju kada im je kazato. da je 
veliki župan odbio njihov utok a 
daljnjeg utoka nema nego plati ili 
u zatvor. Kada platiše po 50 din. 
zahtjevahu potvrdu, ali ju nedobiše. 
Jadna Liko.... Jedan od osudjenih.

Slom veliko srba u Krapnju. Pišu 
nam iz Krapnja: Ovdje su veliko- 
srbi zemljoradnici bili razvili krila 
crnog austrijskog orla preko svega 
otoka dd mi Hrvati nismo mogli više 
slobodno disati. Izmedju njih naj­
više su se isticali kao Velikosrbski 
zemljoradnici Joso Tanfara, i Frane 
Tudić i Ive Jurić. Tri najtjesnija 
prijatelja šibenkog sindaka Blaževića 
agitirali su po selu izmedju naroda, 
da se ide u Šibenik na zbor radi 
vina. Težaci neznajući za istinu 
ukrcaše se na parobrod. Kad su došli 
u Šibenik i vidili da su bili preva­
reni pobjegoše iz Blažićeva društva, 
razviše hrvatsku zastavu i podjošeu 
prostorije HRSSa, gdje su bili prim­
ljeni kao braća. Na povratku odoše 
na parobrod sa hrvatskom zastavom. 
Uzao čas po njih. Velikosrpski ze­
mljoradnici navališe na njih, oteše 
im hrvatsku zastavu, vrijedjahu im 
oca i majku, i na koncu javiše ih 
policiji. Ova znajući da ju još uvi­
jek u Šibeniku brani velikosrpski 
apsolutizam uapsi republikance Mi­
lutina Andriju pok. šime i njegova 
druga i osudi ih na mjesec dana 
tamnice ili 600 din. globe.

Iz Markova pašaluka. Pišu nam 
iz Polače; Kako je svakomu poznato 
ove je godine bila loša ljetina bije­
lih žitija takodjer i u bari, zbog vode 
radi neuredjenih jaruga propalo ve­
ćinom žitija, pak krumpir, kupus i 
ostalo povrće. Kmetovi pritužili se 
upravniku Jankolovice kako će smoći 
podmiriti najamninu od prazne ze­
mlje. Poslao on pregledati svog do­
glavnika oberpoljara Marka Brzića 
koji je u pljački Jankolovice, da 
spasi Što se dade, orobio magazu 
postao trgovac u velike ko Greinitz 
u Trstu te krišom prodavao žicene 
kolače po selima te čak u Drnišu,
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ali navrnut političkim pašom upra­
vnika znao je kako će taj svoj de­
likatni posao obaviti. Neki novi 
skladištar Jankolovice Pctković, bez 
ikakve spreme jer nezna ni računati 
zbrojitbu, čedo svete Marko-Ilijine 
lige, kupio bi namjestnike po Jan- 
kolovici na mig šefa da ih odvede 
na baktereološ. stanicu Jovana (prije 
Giovanni raspačać „Piccola" pak. 
Ivana) ili na llijinu, navrnut se na 
radikale, grozio se taj skladištar kr­
čmar Ančiću, ako se neupišeš u ra- 
dikalsko stado, šiknut ću te ja odavle, 
jer ovdje zapovjedam. Neznamo kad 
će svršit ovo zulumčarenje ita Drž. 
imanju. Ko pita travu, donesi bule- 
tin od Ilije, Od Jurkovića itd. Nu 
vidi kako je naš vrijedni Marko pri­
pitomio svoje, podredjene namješte­
nike da vrše točno svoju dužnost. 
Svaka sila do vremena. Vrijeme 
gradi po kolaru kule, vrijeme gradi, 
vrijeme razgradjuje.

Prvić-Luka. 18/10 1924.
Trijezniji ljudi sela Prvić-Luke uči­

nili su ima mjesec dana jednu molbu 
na Općinsku Upravu u Zlarinu, tra­
žeći izmjenu seoskog glavara, koji 
je svojim djelovanjem, pod vladom 
PP., dosta nanijeo zla ovom pučan­
stvu. 0 našem glavaru, dosta su 
već pisale novine. Općinska Uprava, 
za stalno dogovorno sa našim gla­
varom, povratila je molbu natrag, 
tražeći da se biljeguje molba i to sa 
220 dinara takse i to : (Din. 115 za 
19 potpisa, a pet din. za svaki pot­
pis = 95).

Seoski je glavar kupio potpise 
protiv našeg bivšeg župnika i ta je 
njegova žalba prošla više ureda, nego 
što je onaj naše općine, pak vlasti 
nijesu tražile te takse.

Kako je naša općina postala de- 
likaliia u vršenju državnih zakona ! 
Moguće misli i dalje pašovati kako 
pod Vladom PP. Urediti ćemo i tu 
stvar sa esponentima PP. vlade na 
Općinskoj Upravi u Zlarinu !

Nekoliko seljana.

Betina, 1/10 o. g. Na sv. Jeroni­
ma u večer izmedju 8 i 9 sati, jedna 
grupa od dvadesetak radikala i de­
mokrata, oružana batinama, kame­
njem i revolverima, navalila je na 
kuću Nikole Juroša, republikanca, 
nakanom da ga izmlati, a možda, 
kako su to prije navješćivali i u- 
bije. — Kada tu nisu nikoga našli, 
pošli su selom urličući „Doli Radić“ 
i tražeći po gostionama kojega radi- 
ćevca.

Danas, pošlo je svetkovina, izvje­
sio je jutros hrvatsku trobojku, na 
svoju teracu 7 metara visoku, po 
običaju. Dok je bio zaposlen u dru­
goj kući, izmedju 1 i 2 sata popodne, 
popeli se valjda neki od lih junaka i 
odnijeli mu s kuće hrvatsku zastavu. 
Sve potrage za zastavom ostale su 
do danas bezuspješne. Zastave nema 
pa nema. Prijavljeno je je i seoskim 
i državnim vlastima, pa smo uvjereni, 
da će se ipak lopova otkriti, — Sva 
ova hajka uperena proti braći Juroš 
je zato, što su oni republikanci i 
neće nikako u plaćenički, batinaški 
tor.

Domaće vijesti.
Banca Adriatica (Jadranska Ban­

ka) u Trstu je obustavila plaćanja. 
Nakon nepravde učinjene svojim 
dioničarima, otrag blizu dvije godine, 
i poslije nego je od Talijanske vlade 
dobila 13 milijona lira, ipak je mo­
rala da propadne. Tko zna hoće li 
njezin pad imati odraza na Jadran- 
svu Banku u našoj državi!

Brojne prijave proti raznim žan- 
darmerijskim narednicima u sjever­
noj Dalmaciji, koji su batinali i pro­
ganjali Hrvate republikance, leže ne­
riješene kod suda i kod žandarma- 
rijskih komanda. Hoće li se to već 
jednom u interesu pravde riješiti, a 
onč, koji to riješenje zatežu, pozvati 
na odgovornost.

Zapljena Beogradskih novina 
radi Radićeva govora. Beogradska 
je policija zaplijenila sve novine, 
koje su donijele govor našeg presjed- 
nika Stjepana Radića u Stubici. Po­
slije toga je zapljena lista dignuta, 
ali je policija unatoč toga naknadno 
opet sve listove zaplijenila.

„Hrvatski Radiša“: Izašao je 
novi broj lista 19 sa slijedećim sa­
držajem Dr. Ernest MUller : Problem 
autoriteta :

a) Mladi Radiša: August Šenoa: 
Budi svoj; Čemu nas uči povijest ; 
Narod bez škola, jest narod bez bu­
dućnosti ; Duševni junaci; Duvanj- 
ska himna; Kako se dobiva guma 
ili kaučuk; Sjutra bit će bolje; Zlaino 
doba; Svašiice i šale.

b) Prilog našim iseljenicima i 
povratnicima u Americi; Hrv. Ra­
diša u N. H. Z. u Pittsburghu, pri­
godom tridesete obljetnice njezina 
osnutka; Osnutak grane Hrv. Radiše 
u New Yorku; Zvanične vij esti; 
Anketa o iseljeničkom pitanju u 
Zagrebu ; Koješta iz svijeta seljenja.

List je uredjivan kao privredno 
odgojni polumjesečnik, pa se bavi 
sa svim pitanjima koja u ovaj dje­
lokrug zasjecaju Godišnja pretplata 
Din. 40.

Gradske vijesti.
Otešćavanje izvoza Bauksita. 

Ovih dana su stigli u Šibenik delegati 
engleskog društva „Levant Compa- 
gnic" iz Londona, da upute ponovno 
rad na kopanju bauxita u Drnišu. 
Društvo je sada uposlilo okolo 200 
radnika, a laj rad bi tako proširilo 
da bi u najkraće vrijeme u Drnišu 
radilo do 650, a u Šibeniku do 100 
radnika na „crvenoj zemlji“, kako 
narod kaže. Naručen je već i paro­
brod, koji će da izveze do 800 va­
gona bnuxita u Ameriku. Da se Lko- 
pani-bavxit može iz Drniša na more 
u Šibenik prevesti, englezi su dobili 
dozvolu od ugljenokopa „Monte Pro- 
mina“, da ga mogu, kao i do sada, 
prevažati njegovom željezničkom pru­
gom „Velušić“. Ali tomu pravi po­
teškoće Željeznička Direkcija u Splitu, 
s motivacijom da se tqm velušičkom 
prugom’ nije vozilo, već 6 mjeseci, 
pak da ju Ireba popravili najprije, a 
lek onda voziti. Koliko bi se s tim 
popravkom razteglo nije teško pogo­
diti. Tu bi trebale najprije komisije, 
nadkomisije, pregledi, nacrti, obra­
čuni itd., tako da bi se to razvuklo 
— Bog zna dokle. — Po mišljenju 
pak stručnjaka, prcvažanjem preko 
te pruge bi se ipak moglo odmah 
započeli, a kroz to i prugu poprav­
ljati, ondje gdje se to pokaže potreb­
nim. Tako se radi na brzovoznim 
štrekama, pa zašto se to nemože i 
na našim lokalnim. Željesnička Di­
rekcija u Splitu mora t > dozvoliti i 
tako upriličiti, da se odmah započne 
prevažanjem i da se uposli, toliki 
broj radnika, koji u sjev. Dalmaciji 
gladuju i kojima je jedini spas da 
od gladi ne pomru, rad u rovovima 
bauxita, koji im dolazi kao: „mana 
s neba" u ovim nesretnim i kritičnim 
danima i u oči crne zime. Iz huma­
nih i ekonomskih razloga, iz razloga, 
da nas ovo strano društvo, koje je 

došlo da u našim krajevima potroši silu 
para, ne naupusti kao i da se Željez. 
Direkciji u Splitu ne bi prigovorilo, 
da ona hoće time da šikanira Šibenik, 
ona je dužna naći načina, da „Le­
vant Compagnie" odmah započne 
sa prevažanjem bauxita u Šibenik.

Težačka Zadruga, kako nas oba­
vješćuju, ne plaća nikada uvozne 
takse na robu, koju ona prima i u- 
važa u našu općinu. Ako je tomu 
tako, od kuda i kojim pravom ona 
uživa taj privilegij, a na štetu same 
općine, te trgovaca, koji redovito i 
po dužnosti plaćaju takove takse? 
Kojim riješenjem i čijim ovlaštenjem 
jedna zadruga, koja je skroz trgo- 
govaćko poduzeće, biva poštedjena od 
naplaćivanja zakonitih pristojbina ? 
Kako bi se općina uzdržavala i svoje 
potrebe podmirivala, kada i trgovci 
ne bi plaćali takse? Općinska je up­
rava, btz obzira na paiiajičke raz­
loge, dužna da to uredi i utjera za­
ostale takse, ili da ih i za sve druge 
uki e.

Kosovo-Splil Kumanovo-Dubrov- 
vik. Pred par dana imali smo pri­
like, u našoj luci vidjeti financijski 
parobrodić, obojen sav bijelom bo­
jom i sa tridesetak financijskih stra- 
žara na njemu. Kogod je to vidio 
svak se je čudio luksusu i velikim 
troškovima, koje država mora pod- 
našali za izdržavanje takovih ladja. 
Druge i jače države su prije nas 
držale te parobrodiće za financijsku 
službu, ali sigurno sa polovinom 
troška. Nego to bi se moglo i opro­
stili donekle nadležnim, jer nemadu 
dovoljno prakse, ali se nikako ne­
može oprostiti, niti rastumačiti, koji 
ih je cilj vodio, kada su tim financ 
parobrodićim izmjenili imena, koja 
su oni nosili po lukama pripadnosti 
naime: Split i Dubrovnik, u Kosovo 
i Kumanovo. Ili je zar Split i Du­
brovnik, manje Častan i rodoljuban, 
nego Kosovo i Kumanovo?! Ili će 
pak i to biti u intere u državnom i 
ideje sporazuma?

Vojnici izazivlju. Ima već neko­
liko večeri da nekoliko vojnika iza­
ziva gradjanstvo i traži zadjevice. 
Poznajemo ozbiljnost Komandanta 
mjesta i vjerujemo, da će on tomu 
stati na kraj.

Skupština mjesne organizacije 
hrvatske seljačke republik. stranke 
u Šibeniku, obdržavati će se u su­
botu na večer u 7 sati (25 tek. mj.) 
u društvenim prostorijama, pa su 
članovi i ovim putem od odbora 
umoljeni, da svi te večeri pristupe.

Hrvatska Narodna Omladina 
pozivlje sve svoje članove na redo­
vitu skupštinu, koja će se držati 
dana 26. tek. /nj. u Nedjelju u 10 
sati iz jutra u prostorijama Hrvat. 
Omladine.

Sa carinarnice. Obavješteni do- 
našamo bez komentara. Pred 20 
dana od prilike, bio je g. Bajlo pre­
mješten odavle na carinarnicu u 
Korčuli. Odluka o premještaju mje- 
šte da odmah bude urečena, pridr­
žana je u u carinarnici 12 dana. Za 
to je naravno doznao g. Bajlo, od­
mah skočio do svojih moćnih moć­
nih rodjaka i isposlovao da on 
bude ostavljen u Šibeniku. Pošto je 
trebalo da ipak netko podje na 
Carinarnicu u Korčuli, premješten 
je iz Šibenika g. Vranjican. Ovoga 
puta brzina, kojom je Generalna 
Direkcija Carina u Beogradu, doni­
jela drugo riješenje, na koje u nor­
malnim prilikama treba čekati i po 
nekoliko mjeseci, — upravo zadiv­
ljuje. U samih 12 dana naredila. 

jedan prčmještaj i povukla ga. pa 
opet izdala novi Brza su naša braća 
kada se radi o njihovim miljenicima.

Nepravda koju treba ispraviti. 
Doznajemo da je g. Oškar Ivon ko­
nobarski nadzornik u Šibeniku, pre­
mješten u Split, kao referent pri 
Županijskoj Oblasti. I ako tobože 
unapredjen, učinjena mu je ve­
lika nepravda time, što je svrstan 
u III. kategoriju činovnika, kao 
zvaničnik ili kao prosti podvornik, 
premda bi imao pravo po kvalifi- 
kama, po školama, koje je svršio, 
te po mjestu kojega pokriva, da 
bude uvršten u I kategoriju u koju 
su uvršteni njegovi kolege i to bez 
onih visokih, stručnih škola, koje je 
g. Ivon svršio. — G. Ivon nije naš 
istomišljenik, ali sasvim tim podiže­
mo naš glas prosvjeda, nad tom 
nepravdom radi pravde i objektiv­
nosti i jer smo uvjereni, da mu je 
ta nepravda nanesena „preporukom" 
nekih radikalskih gromovnika, pred 
kojima je on znao da se muški 
isprsi, kada su stali da prigovaraju 
njegovom patriotizmu. — I zemljo­
radnici, koji sa g. Ivonom dosta 
gube, i kojima je on puno dobra 
učinio, morali bi da prosvjeduju 
proti ovoj nepravdi učinjenoj gosp. 
Ivonu.

Budni saveznik. Tu skoro je 
naša ratna mornarica uzduž naše 
obale, obavljala obične vježbe i 
manevre, u isključivo našim voda­
ma. Ko zna kako i odkle, najednom 
se je pojavila talijanska oklopnjača 
„Feruccio Feruzzi", pa je zaploviv 
našim vodama pratila i motrila vjež­
be naše mornarice sve do Splita. 
To se ne bi moglo dogoditi,medju dru­
gim državama, ali izmedju nas i naše 
saveznice s kojom imademo i „Pakt 
prijateljstva" i koja brižno i očinski 
pazi i briga se za nas, imali bi 
smatrati, kao „Čin ljubavi i prija­
teljstva 1 ?“

Osudjen radi Hrv. zastave. Mar- 
tinović Joso pk. Roka iz Zlosela bio 
je po policiji osudjen i 4 dana zat­
voren, radi toga što je u svom rod­
nom mjestu, na seljanskom koplju, 
voljom sviju seljana, razvio Hrvatsku 
zastavu. Ljudi božji, gdje mi živimo? 
Kada ovakove stvari pripovjedamo 
Srbijancima, oni nam naprosto ne- 
vjeruju, da može na vlastima biti 
takovih budala, koje zabranjuju u 
hrvatskoj Dalmaciji, Hrvatima vijati 
hrvatske zastave.

Javna zahvala.
Hrvatskoj Nar. Omladini

Šibenik
Kod teške nevolje koja nas je zadesila 
prigodom prerane i nenaravne smrti, 
našeg nezaboravnog i neprežaljenog 
sina, brata i šogora pok. Viče Kun- 
čića, koji pogibe od razbojničke ruke, 
Uzdanica naša, hrvatska naša O- 
mladina nije prepustila časa da svoj 
čovječji i domovinski osi^ćaj izkaže 
dostojno, kao što je dostojno i djelo 
Njihovo nije marila za trošak i 
dangubu da šio bolje počasti uspo- 
menu svog poginulog druga omla­
dinca.

Otac unesrećenog, za se i ostale, 
nema dovoljno riječi za da, na Vaše 
djelo može izraziti svoju harnost. 
Sijećanje na Vas bit će nam trajno, 
doživotno kao što je i naš hrvatski 
osjećaj.

Bog Vas obdario!
Ožalošćeni otac 
KUNČ.IĆ IVAN.

Šibenik, 21 rujna 192b.

Izdav. i odg. ured. Josip Drezga.
Tisak: Pučka Tiskara — Šibenik,
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„2)50 J^JV‘ najbolji sapun -
Proizvadja sliedeće specialitete : j

I 0 A Df TM MARSEILLE bijeli i žuti : —---------------------
U A1 U1N š ^0žita odmah n0še izvanredne ponude~ ZELENI BAKI !______ _____ _ ________ _____________________ ‘

Cijene umjerene - Poslužba tačna Pakovanje u sanducima — Solidnim trgovcima prodajemo na isplatu uz pritek 
„DRINA" tvornica sapuna i svijeća d s. o. j. u Šibeniku. r

M. Gilg - Sisak
— Tvornica tambura. —
Izradba solidna. Umjerene cijene. — Na upit šalje se sve upute.

NAVIGAZ10NE GENERALE ITALIANA 
G E N 0 V A.

GLAVNO‘ZASTUPSTVO za JUGOSLAVIJU 
ZAGREB — Pctriojska ulica 6.

Najbrže Pruge za Jugoslavenske Iseljenike 
slijedeći odlasci;

za Brazil — Uruguay - Argentinu : 
S/S „Taormina* 25. Septembra
S/S „Re Vittorio" 30. Septembra
S/S „America" 8. Oktobra
za Srednju Ameriku Equator-Peru-Chile : 
S S ,,Bologna“ 24. Septembra

(Mjesečna Pruga) 
za Australiju

S S ,,Palernio“ L\ Oktobra
(.Mjesečna Prugu) 

za Sjevernu Ameriku
,,Duilio“ , 10, Oktobra
Putovanje željeznicom iz Zagreba do 

Gonove traje 24 sata — U Genovi nema 
karantene. Potanje upute daju pismeno 
glavno Zastupstvo u Zagrebu i Podzastup- 
Stsu: ♦

Beograd, Dubrovnik, Split i Šibenik.

NB. Imena parobroda i dani odlazaka 
mijenjati će sp.

Producenti i trgovcima vina.
Nove prvovrsne hrastove vin­
ske bačve, talcoujer i sa pocin- 
čanim obručima, dobava od­
mah sa skladišta uz najjeftinije 

cijene
Traže se preprodavači za Hr­
vatsko primorje Dalmaciju i 

Otoke ponude slati na:
ZAGREBAČKA TVORNICA BAČAVA D. D. 

ZAGREB. I. Post, pretinac 162.

KOVINE 
rogove, papke, kosti, dlaku, vunu, 
vinski kamen, kupuje, VREĆE po 
Din. 4.- komad prodaje Dion. dr. 

za promet sirovina, Zagreb. 
Poštovanjem VELKO MOSKOVIĆ.

ROLLOA u svakoj vrsti i to:

— — čeličnih
„Eslingovih" od drveta — — — 
------------— žaluzije i od platna 
šalje, svake vrsti robe za umjetne bravare I teretnih liftova. 

SHvester Bernold, Novi Sad. 
Telefon 234, preko puta Gasfabrike. Osnovana god. 1885. 

Flliala: BEOGRAD, Dosltljeva ulica 51. —

Papirnica i prodaja novina 
JOSIP DELFIN 
;----------- ŠIBENIK
Trgovina papira, pisaćeg i risaćeg pribora. - Bogato škladište
školskih predmeta na veliko kao i raznovrsnih

CIJENE RAZGLEDNICAMA:
U krasnim bojama: cvjcće, djeca, glave itd. . . 
U krasnim bojama : ljubavne............................... 
Cvjeće bogato sortirano u prekrasnim bojama . 
Čestitke zlatorezom u bojama dobro sortirano . 
Ukusno izradjeno sa umjetn. cvjećem inadpisom 
Sretan Božić i Nova Godina dobro sort. u bojama 
Iz prirode I. vrst, bogato sortirane......................

razglednica.

Din. 45— 
n 45— 
» 45— 
„ 50 — 
„ 150 
n 45- - 
n 60* -

Cijene razumijevaju se za kO komada. — Robu šaljem uz pou­
zeće ili uz unapred preposlani novac. Pakovanje ne zaračunajtm.

Nedvojbena
obilježja

»Pravog :FRANCK0V0G: dodatka kavi« i to« 
t ’*c TREck « i »mlinac« naročito se ističu na 
i: o>, smedje-plavo-bijeloj etiketi, za kutije. 
»Travi -FRANCK: • mlincem« nenadkriljiv je ■ 
aro^ teku i izdašnosti —

h Upletene botune
(demižpne) u svakoj 

.57 količini od 3 du 50 li-
tara razašiljem poštom 
ili želježnicom uz naj­

jeftinije cijene. Veliki izbor sta­
klene, porculanske i luksusne robe. 
STAKLENE PLOĆE svake vrsti, 
brušeua i nebrušena OGLEDALA. 

REX i ULTREFORM boce i lon­
ce za ukuhavanje voća preporuča
Staklana vj. franz, Zagreb

Jelačićev trg. 7.
Specijalno skladište Ijekarskih boćica i 

laborat. robe.

o. 
(Pohraniti) (Nastavak slijedi).

Uredovni satovi Dra. Nekrvića
Oho, gospodo moja, pa dvojica odjednom ? Ali s takovim redarstveno zabra­

njenim kurjim očima ne bi smio ni jedan čovjek trflearati, odkako je pronadjen ku- 
kirol. Ta to nijesu više obične kurje oči! Ta to su debeli potplati vojničkih bakandža. 
Iz tog bi se mogla praviti puceta za kabanice- Ali milijon i milijon puta prokušani 
kukirol-melem za kurje oči odstranjuje umekšavajućim djelovanjem u malo dana 
kurje oči svake vrste, kao i roženice, žuljeve, bradavice i to bez rezanja i izjedanja. 
Taj je melem izvrstan i kao što sam kazao, djeluje odmah nakon dva do tri dana. 
Njime se boli odmah ublažuju. Upamtite si i ubilježite stih: „Bili žuljevi s manje ili 
više bola, oni se liječe samo pomoću kukirola". Ujedno vam preporučujem, da pri­
mite do znanja blagotvorno djelovanje kukirola. Za njegu i čišćenje nogu je kukirol 
najbolje sredstvo. Ako vi pravilno upotrebljavate to sredstvo, onda na Vašim cijenje­
nim nogama ne će izrasti više nikada te dosadne rožnate napržice. Onda će te moći 
stupati bez straha, da će Vam se noge nažuljiti ili izraniti. Oba ova glasovita prepa­
rata dobijete u svakoj većoj drogeriji. A1 pazite na zaštitni znak: „Pijetlova glava S 
nogom1 a tobožnje preparate, koji su navodno isto tako dobri, najenergičnije vra­
ćajte. Nabavite si još danas poučnu brošuru ^Ispravna njega nogu“. Pošiljka slijedi 
besplatno i prosto od poštarine putem tvrtke „

HUGO BULLY, BEOGRAD (JUGOSLAVIJA) JAKŠIĆEVA 11.
Pravi, čitavim svijetom proslavljeni, milijon i milijon puta prokušani Kukirol-proiz- 
vodi. dobivaju se u svim većim ljekarnama i u svim boljim drogerijama uz cijenu 
od Dinara 18— po jednoj kutiji Kukirol-melema za kurje oči i uz cijenu od Dinara 
12'50 po jednom zemotu Kukirol-kupke za noge. U mnogim će se trgovinama proda­
vati uz jeftinije cijen patvorine naših pravih Kukirol-proizvoda. Vraćajte dotične 
proizvode natrag, jer jc to u Vuš?:n interesu i pazite na to, da Vam ne dolaze u ruke 
bezvrijedni preparati, koji nose natpise kao „isto tako dobro". Od Kukirola nema 
boljih. Samo su oni pravi, koji nnse zaštitni znak: „Pijetlova glava s nogom".

Naš Vam znanstveni odio, koji stoji pod vodstvom starog i iskusnog liječnika 
šalje besplatno na zahtjev, uz pri poslanje poštarine za odgovor savjete i obavijesti 
na sva pitanja, koja se odnose na njegu i bolesti nogu.

KUKIROL-FABRIK, GROSS-SALZE BEI MAGDEBURG (DEUTSCHLAND),


